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opificioitalia963 nasce da una storia di persone, tradizione, passione e lavorazione dei materiali naturali che dalle 
origini si offrono all’ingegno umano nella creazione di strumenti e manufatti utili alla quotidianità; è un laboratorio 
estetico che confrontandosi con i diversi materiali introduce sperimentazione e creatività alla continua ricerca 
della bellezza nell’abitare. Grazie alla costante ricerca, alla collaborazione con importanti designer e all’originalità 
dei progetti, a processi innovativi e alla manualità dei nostri artigiani e ancora alla minuziosa cura dei dettagli 
e delle finiture, la nostra produzione sa coniugare design e tecnologia, arte e artigianato, sperimentando nuove 
forme e ricercando il connubio tra estetica e funzionalità offrendo ai suoi fruitori elementi di arredo materici 
che reinventano gli spazi. opificioitalia963 da così vita a prodotti unici, eleganti, senza tempo e completamente 
ecosostenibili; in questa alchimia di linguaggi e sensazioni ciascuno trova ciò che gli assomiglia.

opificioitalia963 was born from a story of people, tradition, passion and work with natural materials that, since their 
origins, have offered to the human ingenuity the possibility to create tools and artifacts useful for the everyday life. 
It is an aesthetic laboratory that, by comparing itself with different materials, adds experimentation and creativity to 
the continuous research for the beauty of living. Thanks to the constant research, the collaboration with important 
designers, the originality of the projects, the innovative processes and the manual skill of our artisans, and also to the 
careful attention to details and finishes, our production can combine design and technology, art and craftsmanship, 
thus experimenting new forms and seeking the union between aesthetics and functionality, offering to the users materic 
furnishings that reinvent the space. opificioitalia963 therefore, creates unique, elegant, timeless and completely eco-
sustainable products. In this alchemy of languages and feelings, everyone finds their match.



I valori di sempre
				    Everlasting values

La nostra qualità tutta italiana
				    Our all-italian quality

Saper fare e tecnologia
				    Know-how and technology



SOSTENIBILITÀ - SUSTAINABILITY

IT - L’attenzione particolare dedicata alle tecniche, ai processi e al consumo di energia, ai cicli di gestione e ancora al confezionamento, fanno 
della nostra azienda una realtà socialmente responsabile. Produrre prodotti durevoli, sia dal punto di vista estetico che di resistenza, è l’elemento 
chiave per garantire la sostenibilità. Per semplificare il processo di riciclaggio tutti i prodotti sono progettati per essere disassemblabili e riconducibili 
ad elementi monomaterici. opificioitalia 963, da sempre sensibile alla sostenibilità ambientale all’interno del processo manifatturiero si è dotata 
di un impianto fotovoltaico composto da pannelli solari e l’energia generata è più che sufficiente a coprire l’intero fabbisogno dell’azienda.

EN - The particular attention to methods, procedures, consumption of energy, management cycles and also packaging, makes our company 
a socially responsible reality. To create durable products, both from the aesthetic point of view and resistance, is the key element to ensures 
sustainability. In order to simplify the recycling process, all products are designed to be disassembled and brought back to mono-material 
elements. opificioitalia 963, that has always been sensitive to the environmental sustainability inside the manufacturing process, is equipped 
with a photovoltaic plant composed of solar panels and the power generated is more than enough to meet all the needs of the company.

QUALITÀ - QUALITY

IT - Nel corso degli anni abbiamo sviluppato un significativo know how che ha permesso di affrontare importanti collaborazioni e ha portato alla 
realizzazione di soluzioni produttive di livello elevato. La costante ricerca, la versatilità e la duttilità dei processi produttivi coniugati al grado 
di professionalità e tecnologia, la manualità dei nostri artigiani e la cura dei dettagli consentono di affrontare al meglio le sfide del mercato.
L’azienda sostiene un controllo accurato di tutte le fasi di realizzazione del prodotto a partire dallo sviluppo del prototipo e dall’ingegnerizzazione, 
durante la produzione e ancora all’imballaggio e si avvale di tecnologie d’avanguardia come gli impianti di taglio al laser e piegatura, la saldatura 
e la verniciatura.

EN - Over the years we developed a significant know how that allowed us to face some important collaborations and that led to the implementation 
of high-level productive solutions. The constant research, versatility and ductility of the production processes, combined with the level of 
professionalism and technology, the skills of our craftsmen and the attention to detail, allow us to better face the challenges of the market. The 
company carries out an accurate control of all the phases in making a product, starting from the development of the prototype, the engineering, 
through its production, and then the packaging. This is also thanks to the use of state-of-the-art technologies such as laser cutting, bending, 
welding and painting systems.



IL MONDO DEL CONTRACT - THE CONTRACT WORLD

IT - Le forniture rappresentano un’attività parallela e complementare. L’azienda dedica al contract la sua esperienza, le proprie risorse creative e 
produttive misurandosi con esigenze estetiche e funzionali diverse. La costante ricerca, la velocità di progettazione unite alla versatilità e alla duttilità 
dei processi produttivi, il grado di professionalità e tecnologia e ancora la manualità dei nostri artigiani e la cura dei dettagli risultano caratteristiche 
indispensabili in questo settore e ci consentono di affrontare al meglio le sfide presenti sul mercato. 

EN - Contracts represent a parallel and complementary activity. The company dedicates to contract its experience, its creative and manufacturing 
resources to comply with different aesthetic and functional needs. The constant research, the design speed together with the versatility and 
ductility of the production processes, the level of professionalism and technology, and also the skills of our craftsmen and the attention to detail, 
are essential characteristics in this field and allow us to better face the challenges of the market.

CUSTOMIZZAZIONE - CUSTOMIZATION

IT - Il concetto di “customizzazione” del prodotto di serie prevede l’adattamento dimensionale su misura, la ricerca e l’introduzione di finiture non 
presenti nella produzione di serie, fino alla totale realizzazione su progetto, in costante dialogo con i progettisti del committente.

EN - The concept of “customization” of the serial product involves the customized dimensional adaptation, the research, and the introduction of 
new finishes that are not present in the current production, till the whole realization of the design, in constant dialogue with the client’s designers.
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Functionality

Design

The opificioitalia963 perspective

Respect of Nature and Man

Indoor & Outdoor



CAMUNI
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

Spessore Cristallo temperato: mm.12
Tempered Glass thickness: mm.12

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolino con basamento artigianale in Marmo di Carrara 
e piano in cristallo temperato. Elemento decorativo in grado 
di arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni 
adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Side table with hand-crafted base in Carrara marble 
and tempered glass top. Decorative element capable of 
furnishing and customizing indoor and outdoor locations, 
suitable both for residential and contract use.

Pietre - Stones

H. 38 Ø 50  



IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



H. 75  L. 200  P. 100    
H. 75  L. 240  P. 100

PARSIFAL
opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolo con struttura in metallo e piano 
in Travertino decorato artigianalmente nelle 
naturali fessure con pigmenti di ossidi di 
ferro che creano un particolare impatto 
grafico e cromatico. Elemento decorativo in 
grado di arredare e personalizzare ambienti 
interni ed esterni adatto sia al contract che 
all’uso residenziale. 
EN - Table with metal frame and Travertine 
top whose natural fissures are hand-crafted 
decorated with iron oxide pigments creating 
a particular chromatic and graphic impact. 
Decorative elements capable of furnishing 
and customizing indoor and outdoor 
locations, suitable both for residential and 
contract use.





IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



FIORICHIARI
Guido Venturini

INDOOR & OUTDOOR

Tulipano

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in Basalto lavico dell’Etna 
decorato artigianalmente con cemento e resina pigmentata che crea un 
particolare impatto grafico e cromatico. Elementi decorativi in grado di 
arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni, adatti sia al contract
che all’uso residenziale. 
EN - Side tables with metal frame and lava Basalt of Etna top hand-crafted 
decorated with cement and pigmented resin creating a graphic and chromatic 
impact. Decorative elements capable of furnishing and customizing indoor 
and outdoor locations, suitable both for residential and contract use.

H. 40 L. 45 P. 45

Basalto lavico dell’Etna
Il Basalto dell’Etna deriva dalla lenta solidificazione per raffreddamento 
delle colate laviche dell’Etna, pietra naturale particolarmente resistente 
all’usura, si presenta di colore grigio o nerastro.

Lava basalt of Etna
The Basalt of Etna is formed by the cooling and slow solidification of 
the lava flows of Etna, a natural and particularly wear resistant stone of 
a gray or blackish color.



IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.

Gerbera

Peonia



SOLE MARE STELLE
Guido Venturini

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolino con basamento in metallo e piano in Marmo di Carrara 
decorato artigianalmente con cemento e resina pigmentata che crea 
un particolare impatto grafico e cromatico. Elementi decorativi in 
grado di arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni adatto 
sia al contract che all’uso residenziale.

Possibilità di personalizzazione del piano.

EN - Side table with metal base and Carrara marble top hand-crafted 
decorated with cement and pigmented resin creating a graphic 
and chromatic impact. Decorative elements capable of furnishing 
and customizing indoor and outdoor locations, suitable both for 
residential and contract use.

Customized top on request.

H. 32/45 - Ø 45



IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



KÉRAMOS
opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR

IT - Serie di tavolini con basamento in metallo tornito e piani in grès 
artigianale. I piani dei tavolini sono realizzati e decorati a mano,
con colori esclusivi, da Ceramiche Bucci. L’unicità di ciascun pezzo 
è la caratteristica distintiva di questo prodotto.  
EN - Set of side tables with turned metal basement and hand-crafted 
stoneware tops. The table tops are made and decorated by hand 
with exclusive colors by Ceramiche Bucci. The uniqueness of each 
piece is the distinctive feature of this product.

Colour - Square
Graffito - Square
Decor - Circle
Decor - Circle

H. 45  L. 26  P. 26
H. 45  L. 26  P. 26 
H. 45  Ø 26
H. 45  Ø 35

Graffito - Square



Colour - Square

Decor - Circle ø 35

Colori - Colour:	 Arancione - Orange
		  Blu - Blue
		  Verde - Green



Graffito e Colour - Square



Decor - Circle ø 26 

Decor - Circle ø 35 



TIVOLI
opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in Travertino 
decorato artigianalmente nelle naturali fessure con 
pigmenti di ossidi di ferro che creano un particolare 
impatto grafico e cromatico. Elementi decorativi in grado 
di arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni 
adatti sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Side tables with metal frame and Travertine top 
whose natural fissures are hand-crafted decorated with 
iron oxide pigments creating a particular chromatic 
and graphic impact. Decorative elements capable of 
furnishing and customizing indoor and outdoor locations, 
suitable both for residential and contract use.    

H. 40  L. 45  P. 45  



IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



GRAFFITO
opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolino con basamento in metallo e piano 
in Marmo di Carrara decorato artigianalmente 
con pigmenti di ossidi di ferro che creano 
un particolare impatto grafico e cromatico. 
Elementi decorativi in grado di arredare e 
personalizzare ambienti interni ed esterni adatto 
sia al contract che all’uso residenziale. 

Possibilità di personalizzazione del piano.

EN - Side table with metal base and Carrara 
marble top hand-crafted decorated with iron 
oxide pigments creating a particular chromatic 
and graphic impact. Decorative elements 
capable of furnishing and customizing indoor 
and outdoor locations, suitable both for 
residential and contract use.

Customized top on request.

H. 32/45 - Ø 45



IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



H. 45 Ø 30

GIOTTO
opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR

IT - Tavolino con basamento di acciaio tornito e piano in marmo.
Complemento d’arredo versatile, adatto sia al contract che all’uso 
residenziale. 
EN - Side table with turned steel basement and marble top. 
A versatile piece of furniture, suitable both for residential and 
contract use.

Basalto dell’Etna - Basalt of Etna

Basalto lavico dell’Etna
Il Basalto dell’Etna deriva dalla lenta solidificazione per raffreddamento 
delle colate laviche dell’Etna, pietra naturale particolarmente resistente 
all’usura, si presenta di colore grigio o nerastro.

Lava basalt of Etna
The Basalt of Etna is formed by the cooling and slow solidification of 
the lava flows of Etna, a natural and particularly wear resistant stone of 
a gray or blackish color.



Marquinia Nero – Black Marquinia

Carrara Bianco - White Carrara

Guatemala Verde - Green Guatemala

IT - Trattamento antimacchia - Resistente al gelo.
EN - Stain-resistant treatment - Frost resistant.



KÉRAMOS Appendiabiti
opificioitalia 963 Lab

IT - Appendiabiti da parete in grès artigianale realizzati e decorati 
a mano, con colori esclusivi, da Ceramiche Bucci. L’unicità di 
ciascun pezzo è la caratteristica distintiva di questo prodotto. 
Elementi decorativi in grado di arredare e personalizzare gli spazi 
adatto sia al contract che all’uso residenziale.
EN - Wall hanger in stoneware made and decorated by hand with 
exclusive colors by Ceramiche Bucci. The uniqueness of each piece 
is the distinctive feature of this product. 
Decorative elements capable of furnishing and customizing spaces, 
suitable both for residential and contract use.

Ø 14  H. 6,3



Colori - Colour:	 Arancione - Orange
		  Blu - Blue
		  Giallo - Yellow
		  Grafite - Graphite
		  Nero - Black
 		  Rosso - Red
		  Verde - Green





Il vero viaggio di scoperta non
consiste nel cercare nuove terre,
ma nell’avere nuovi occhi.

Marcel Proust

The real voyage of discovery consists not in seeking new landscapes but in having new eyes.



Legno - Wood

IT - Tavolini in frassino con piano decorato in serigrafia.                                                 
Elementi decorativi che creano un particolare impatto grafico e 
cromatico in grado di arredare e personalizzare gli ambienti, adatti 
sia al contract che all’uso residenziale.
EN - Side tables in ash with silk-screen printing decorated top.
Decorative elements that create a particular chromatic and graphic 
impact, capable of furnishing and customizing the space, suitable 
both for residential and contract use.

DEKO
Guido Venturini

Finitura: Frassino tinto noce canaletto.
Finish: Canaletto walnut-stained ash.

H.50 Ø 45

Impronte



Gomitolo Zig Zag



OLGA
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab



IT - Panca in massello di frassino.
Elemento in grado di arredare e personalizzare gli ambienti, 
adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Bench in solid ash.
Element capable of furnishing and customizing the space, 
suitable both for residential and contract use.

Finitura: Frassino tinto noce canaletto - Frassino naturale.
Finish: Canaletto walnut-stained ash - Natural Ash.  

L. 170 P. 50 Hs. 43



IT - Tavolino con struttura in 
massello di noce canaletto 
e piano in Marmo di Carrara 
o in Basalto dell’Etna. 
Elemento in grado di 
arredare e personalizzare 
gli ambienti, adatto sia 
al contract che all’uso 
residenziale. 
EN - Side table with solid 
Canaletto walnut frame 
and Carrara marble or 
Basalt of Etna top. Element 
capable of furnishing and 
customizing the space, 
suitable both for residential 
and contract use.

TANDEM
Claudio Di Palma

Finitura struttura: Naturale
Frame finish: Natural

H. 45 Ø 50
H. 30 Ø 80



IT - Il Basalto dell’Etna deriva dalla lenta solidificazione per raffreddamento delle colate laviche dell’Etna, pietra naturale particolarmente resistente all’usura, si presenta di colore grigio o nerastro.
EN - The Basalt of Etna is formed by the cooling and slow solidification of the lava flows of Etna, a natural and particularly wear resistant stone of a gray or blackish color.



PAPAVERI
Guido Venturini

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in fibra di legno laccato 
e decorato in serigrafia. Elementi decorativi che creano un particolare 
impatto grafico e cromatico in grado di arredare e personalizzare gli 
ambienti, adatti sia al contract che all’uso residenziale.
EN - Side tables with metal frame and lacquered wood fiber top 
decorated in silk-screen printing. Decorative elements that create a 
particular chromatic and graphic impact, capable of furnishing and 
customizing the space, suitable both for residential and contract use.

H. 40 L. 45 P. 45  

H. 32/45 - Ø 45

H. 45 Ø 35



H. 45 Ø 35

H. 32/45 - Ø 45



IT - Appendiabiti da terra e da parete realizzato in massello di frassino.
Elementi in grado di arredare e personalizzare gli ambienti, adatti sia al contract 
che all’uso residenziale. 
EN - Floor and wall coat hanger made of solid ash. Elements capable of furnishing 
and customizing the space, suitable both for residential and contract use.

JENGA
Fabrizio Flammia

Finitura: Frassino tinto noce canaletto - Frassino naturale.
Finish: Canaletto walnut-stained ash - Natural ash.  

H. 175 Ø 40
H. 80 L. 17 P. 14,5



H. 80 L. 17 P. 14,5



IT - Un complemento d’arredo versatile 
realizzato in massello di noce canaletto 
utilizzabile come tavolino, sgabello o 
comodino. Utile nella zona giorno come nella 
zona notte, adatto sia al contract che all’uso 
residenziale.  
EN - A versatile piece of furnishing made of 
solid canaletto walnut that can be used as 
side table, stool or bedside table.
Useful in the living as in the sleeping area, 
suitable both for residential and contract use.    

JOLLY
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

Finitura - Finish: Naturale - Natural.

L. 32,5 P. 35,5 H. 48,5 – Hs. 45





IT - Pouf o tavolino a base triangolare completamente in multistrato di betulla tagliato e sagomato. 
Assemblato e rifinito artigianalmente. 
EN - Triangular base stool or coffee table entirely in cut and moulded birch plywood.
Hand-crafted assembled and finished. 

TRIANGOLO Wood
Tonuccidesign

Finitura - Finish: Betulla Naturale - Natural birchwood

H. 41 L. 41 P. 36





WASSILY
Guido Venturini

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in fibra di legno laccato e decorato in serigrafia.
Elementi decorativi che creano un particolare impatto grafico e cromatico in grado di arredare e personalizzare gli ambienti, adatti sia al contract che all’uso residenziale.
EN - Side tables with metal frame and lacquered wood fiber top decorated in silk-screen printing.
Decorative elements that create a particular chromatic and graphic impact, capable of furnishing and customizing the space, suitable both for residential and contract use.

H. 40 L. 45 P. 45  
H. 32/45 - Ø 45
H. 45 Ø 35



H. 32/45 - Ø 45
H. 45 Ø 35



ETHAN
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

IT - Sgabello completamente in multistrato di betulla.
Complemento d’arredo versatile, adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Stool entirely made in birch plywood.
A versatile piece of furniture, suitable both for residential and contract use. 



Finitura struttura - Frame finish: Betulla Naturale - Natural birchwood
Finitura piano – Top finish: Laccato - Lacquered.  

H. 45  Ø 42





LAKE 
Marco Fratini 

IT - Tavolino con basamento di acciaio tornito e piano 
in massello di noce canaletto decorato con lavorazione 
meccanica artigianale. 
EN - Side table with turned steel basement and 
solid canaletto walnut top decorated with craftsmen 
mechanical working.

Finitura Piano - Top Finish: Naturale - Natural.

Lake - Circle     H. 45 Ø 35
Lake - Square   H. 45 L. 35 P. 35   





IT - Appendiabiti realizzato in massello di frassino.
Elemento in grado di arredare e personalizzare gli ambienti, 
adatto sia al contract che all’uso residenziale.  
EN - Coat hanger made of solid ash.
Element capable of furnishing and customizing the space, 
suitable both for residential and contract use.

TETRIS
Claudio Di Palma

Finitura: Frassino tinto noce canaletto - Frassino naturale.
Finish: Canaletto walnut-stained ash - Natural Ash.  

H. 165 L. 48  P. 48





PIETRE DURE
Guido Venturini

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in fibra di legno laccato 
e decorato in serigrafia. Elementi decorativi che creano un particolare 
impatto grafico e cromatico in grado di arredare e personalizzare gli 
ambienti, adatti sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Side tables with metal frame and lacquered wood fiber top 
decorated in silk-screen printing. Decorative elements that create a 
particular chromatic and graphic impact, capable of furnishing and 
customizing the space, suitable both for residential and contract use.

H. 40 L. 45 P. 45  

H. 32/45 - Ø 45

H. 45 Ø 35



H. 45 Ø 35

H. 32/45 - Ø 45



ARTHUR
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

IT - Complemento d’arredo realizzato in massello di noce 
canaletto, utile nella zona giorno come nella zona notte, 
adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Furnishing accessory made of solid canaletto walnut, 
useful in the living as in the sleeping area, suitable both 
for residential and contract use.

Finitura - Finish: Naturale - Natural.

H.50  Ø 45





BLOOM
Guido Venturini

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in fibra di legno laccato 
e decorato in serigrafia. Elementi decorativi che creano un particolare 
impatto grafico e cromatico in grado di arredare e personalizzare gli 
ambienti, adatti sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Side tables with metal frame and lacquered wood fiber top 
decorated in silk-screen printing. Decorative elements that create a 
particular chromatic and graphic impact, capable of furnishing and 
customizing the space, suitable both for residential and contract use.

H. 40 L. 45 P. 45  

H. 32/45 - Ø 45

H. 45 Ø 35



H. 32/45 - Ø 45

H. 45 Ø 35



COLOUR
opificioitalia 963 Lab

IT - Tavolini con struttura in metallo e piano in fibra di legno laccato. 
Elementi decorativi dal particolare impatto cromatico in grado di 
arredare e personalizzare gli ambienti, adatti sia al contract che 
all’uso residenziale.
EN - Side tables with metal frame and lacquered wood fiber top.
Decorative elements with a particular chromatic impact, capable of 
furnishing and customizing the space, suitable both for residential 
and contract use.

Finitura - Finish: Laccatura opaca - Matt lacquer.

H. 40 L. 45 P. 45  
H. 32/45 - Ø 45
H. 45 Ø 35



H. 32/45 - Ø 45
H. 45 Ø 35





“La bellezza salverà il mondo”

“Beauty will save the world”

(F. M. Dostoevskij)

(Фёдор Михайлович Достоевский)



IT - Libreria composta da quattro
differenti moduli sovrapponibili in lamiera.
EN - Bookcase made of four
different stackable sheet metal modules.

“CASETTE”
Ugo La Pietra

Composizione a 10 moduli.

10 Units composition.

H. 127  L. 160  P. 20

Metallo - Metal



IT - Libreria - espositore da parete in lamiera.
EN - Sheet metal wall bookcase – display cabinet.

“CASETTE 2”
Ugo La Pietra

Singolo modulo - Single unit:  H. 40.5  L. 40  P. 20,7



IT - Tavolino con basamento in tondino di acciaio ad alto spessore curvato artigianalmente e piano sagomato in lamiera. 
EN - Side table with high thickness steel rod frame hand-crafted curved and moulded sheet top.

SYTO
Emilio Nanni

INDOOR & OUTDOOR

IT - Trattamento galvanico di ramatura e ottonatura con finitura orbitale manuale.
EN - Copper and brass plating galvanic treatment with manual orbital finish.

H. 40/50   Ø  50





IT - Panca, struttura monolitica in lamiera ad alto spessore curvata artigianalmente. Elemento in grado di arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni,  
adatto sia al contract che all’uso residenziale.  
EN - Bench, monolithic structure with high thickness sheet hand-crafted curved. Element capable of furnishing and customizing indoor and outdoor locations,
suitable both for residential and contract use.

BOX 3+1 - BOX 4 
Marco Fratini

INDOOR & OUTDOOR

BOX  4



BOX  3+1 – BOX  4 L. 200  P. 50  Hs. 42 



PORTOFINO
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

IT - Sgabelli con struttura in metallo e seduta con cuscino in tessuto tecnico sfoderabile o in cuoio. 
Tavolino con struttura in metallo e piano in Travertino decorato artigianalmente nelle naturali 
fessure con pigmenti di ossidi di ferro che creano un particolare impatto grafico e cromatico. 
Elementi in grado di arredare e personalizzare ambienti interni ed esterni, adatti sia al contract che 
all’uso residenziale. 
EN - Stools with metal frame and seat with cushion in removable technical fabric cover or leather.
Side table with metal frame and Travertine top whose natural fissures are hand-crafted decorated 
with iron oxide pigments creating a particular chromatic and graphic impact. 
Elements capable of furnishing and customizing indoor and outdoor locations, suitable both for 
residential and contract use.

INDOOR & OUTDOOR

Sgabello - Stool  	
Hs. 46  L. 50  P. 50    
Hs. 75  L. 45  P. 45  



Tavolino - Side table   H. 45  L. 50  P. 50



FLOWER
Matteo Mezzanotti 

IT - Appendiabiti da terra in metallo caratterizzato da elementi decorativi 
in lamiera, adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Metal coat stand featuring decorative sheet metal elements, suitable 
both for residential and contract use.

H. 168   Ø 42





IT - Panca in lamiera ad alto spessore curvata artigianalmente. 
Elemento in grado di arredare e personalizzare ambienti interni 
ed esterni adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Bench with high thickness sheet hand-crafted curved.
Element capable of furnishing and customizing indoor and 
outdoor locations, suitable both for residential and contract use.

jo 
Marco Fratini

INDOOR & OUTDOOR

L. 217  P. 50  Hs. 42 





TRIANGOLO Metal
tonuccidesign

IT - Pouf o tavolino a base triangolare interamente 
in lamiera tagliata e sagomata. Assemblato e rifinito 
artigianalmente.
EN - Triangular base stool or coffee table entirely 
in cut and moulded sheet metal. Hand-crafted 
assembled and finished.

INDOOR & OUTDOOR

H. 41  L. 41  P. 36





CAPRI
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

IT - Sgabelli con struttura in metallo e seduta con cuscino in tessuto 
tecnico sfoderabile o cuoio. 
Elementi in grado di arredare e personalizzare ambienti interni ed 
esterni, adatti sia al contract che all’uso residenziale.
EN - Stools with metal frame and seat with cushion in removable 
technical fabric cover or leather.
Elements capable of furnishing and customizing indoor and outdoor 
locations, suitable both for residential and contract use.

INDOOR & OUTDOOR

Sgabello - Stool   Hs. 46  L. 50  P. 50 
                          Hs. 75  L. 50  P. 50





CROWN
Matteo Mezzanotti 

IT - Appendiabiti da terra in metallo caratterizzato da 
elementi decorativi in lamiera, adatto sia al contract che 
all’uso residenziale.
EN - Metal coat stand featuring decorative sheet metal 
elements, suitable both for residential and contract use.

H. 168  Ø 45





TWINS
Federico Castelli

INDOOR & OUTDOOR

H. 45  Ø  53

IT - Tavolino con piano sagomato e basamento piegato 
completamente in lamiera.
EN - Round side table with moulded top and entirely 
bent sheet metal frame.





BRANCH
Eugenia Minerva

IT - Appendiabiti decorativo a parete in lamiera.
Elemento decorativo in grado di arredare e personalizzare gli spazi 
adatto sia al contract che all’uso residenziale. 
EN - Ornamental sheet wall coat hanger.
Decorative element capable of furnishing and customizing spaces, 
suitable both for residential and contract use.

H. 86  L. 92  P. 2.5 - 9



IT - Trattamento galvanico di ramatura e ottonatura con finitura orbitale manuale.
EN - Copper and brass plating galvanic treatment with manual orbital finish.



NICCHIA
tonuccidesign

IT - Libreria - contenitore da parete in lamiera. 
Ripiani in lamiera piegata.
EN - Bookcase - sheet metal wall container. 
Bent sheet metal shelves.

Nicchia  84.72  
Elemento orizzontale - Horizontal component:  H. 84  L. 72  P. 15

Nicchia 120.38 
Elemento verticale - Vertical component:  H. 120  L. 38  P. 15



NICCHIA  84.72 NICCHIA 120.38



CROCHET
Eugenia Minerva

IT - Tavolino con basamento in tondino di acciaio curvato 
e piano decorato in lamiera. 
EN - Side table with bent steel rod frame and decorated 
sheet metal top.

INDOOR & OUTDOOR

H. 50  Ø 50





ELYAS
Cesare Ehr Nanni

IT - Tavolino porta riviste o comodino con basamento in tondino di 
acciaio curvato artigianalmente e piano in lamiera.
EN - Magazine-rack side table or bedside table with hand-crafted 
bent steel rod frame and sheet metal top.

INDOOR & OUTDOOR

GLIDE
Cesare Ehr Nanni

IT - Appendiabiti decorativo a parete in tondino di acciaio curvato.
EN - Ornamental sheet wall coat hanger made in bent steel rod.

H. 41  Ø  42

H. 24  L. 23  P. 13



VELASCA
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

IT - Tavolo con basamento in lamiera ad alto spessore e caratterizzante colonna prodotta e assemblata artigianalmente in metallo.
Abbinabile a ripiani in diverse dimensioni e finiture.
EN - Table with high thickness sheet base and distinctive handmade and assembled metal column.
It can be matched with tabletops of different sizes and finishes.

INDOOR & OUTDOOR

Basamento - Table base  H.73  Ø 50



IT - Tavolo e tavolino con struttura in profilo di metallo verniciato.
Abbinabile a ripiani in diverse dimensioni e finiture.
EN - Table and side table with painted metal profile structure.
It can be matched with tabletops of different sizes and finishes.

Basamento - Table base  H. 73  L. 42  P. 42  
		        	 H. 40  L. 28  P. 28

TOWER
Archivio/Archive: opificioitalia 963 Lab

INDOOR & OUTDOOR



IT - opificioitalia 963 si riserva il diritto di apportare, senza obbligo di preavviso, eventuali migliorie tecnologiche ed estetiche ai propri 
prodotti. Le dimensioni e le finiture indicate sono da considerarsi indicative e soggette a possibili variazioni.
EN - opificioitalia 963 reserves the right to introduce technological and aesthetical improvements to its products without prior notice. 
The measurements and finishes in this catalogue are to be considered indicative and may be subject to modifications. 

©  opificioitalia 963

IT - Tutti i diritti riservati. Nessuna parte del presente catalogo può essere riprodotta o diffusa con un mezzo qualsiasi, fotocopie, 
microfilm o altro, senza il permesso del titolare del copyright.
EN - All rights are reserved. No part of this catalogue may be reproduced or disclosed using any media whatsoever: photocopies, 
microfilms, etc., without the permission of the copyright owner.
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